Zmluva o spolupraci €. SK/2/3/2018
(Umowa o wspolpracy nr. SK/2/3/2018)

Zmluvné strany
(Strony Umowy):

Babkové divadlo Zilina

Kuzmanyho ul. 6

011 37 Zilina

ICO : 36145211

zastipena : Peter Tabacek - riaditel BDZ
(reprezentowana przez)

a

Pol'sky Institat

Namestie SNP 27

814 99 Bratislava

ICO: 31786022

Zastupeny: Jacek Gajewski - riaditel Pl
(reprezentowany przez)

I
Predmet zmluvy
(Przedmiot Umowy)

Touto zmluvou sa pre obe strany upravuju podmienky spoluprace pri priprave a realizacii premiéry
divadelného predstavenia Marty Gusniowskiej . "Niech to ge$ kopnie'/ "Trafena hus", v preklade
Mariana Pecka a v rézii Simona Spi$aka v Babkovom divadle Zilina 16. marca 2018 r.

A to v8etko za nasledovnych podmienok:

Niniejsza Umowa ustanawia warunki wspotpracy przy przygotowaniu i realizacji premiery przedstawienia
teatralnego Marty Gus$niowskiej . "Niech to ges kopnie"/" Trafend hus " , w thumaczeniu Maridna Pecki i
rezyserii Simona Spisika w Teatrze Lalkowym w Zylinie, 16. marca 2018 r., na nastepujacych warunkach:

1.
Zavizky Babkového divadlo Zilina
(Zobowiazania Babkového divadlo Zilina)

a) zabezpedi realizaciu projektu, v sulade s ods. | tejto zmluvy.
(zapewni realizacje projektu, zgodnie z ust. I niniejszej Umowy )

b) zabezpedi reklamu: umiestni v propagacnych materialoch podujatia logo PI .
(zapewni reklame¢: umiesci w materialach promocyjnych imprezy logo IP )

c) Pokial nebolo dohodnuté inak, predlozi faktiru vystavenu na zaklade tejto zmluvy najneskorsie
do 14 dni po ukonc¢eni podujatia. V pripade nedodania faktury v stanovenom termine Polsky
in&titut ma pravo odstupit od zmluvného zavazku — finanénej podpory projektu.

(jezeli nie zostato uzgodnione inaczej, przedstawi faktur¢ wystawiona na podstawie niniejszej Umowy
najpozniej do 14 dni po zakonczeniu imprezy. W przypadku nieprzedstawienia faktury w okreslonym
terminie Instytut Polski ma prawo wycofac¢ si¢ ze zobowiazania — finansowego wsparcia projektu.)



d) uvedie v ramci faktury, percentualny pomer dotacie poskytnutej Polskym instititom vo vztahu
k realnej celkovej Ciastke vynaloZenej na realizaciu projektu.
(okresli procentowo na fakturze, wielko$¢ dotacji przyznanej przez Instytut Polski w stosunku do
realnej, tacznej kwoty przeznaczonej na realizacje projektu)

e) poskytne Pl vzorky vSetkych verejné dostupnych propagacnych materialov spojenych s projektom
vratané ¢lankov a medialnych informacii.
(dostarczy PI wszystkie publicznie dostgpne materialy promocyjne zwigzane z projektem, w tym artykuty
i informacje w mediach).

II.
Zavazky Pol'ského institatu.
(Zobowiazania Instytutu Polskiego)

Poskytne sumu 900,- EUR na udet Babkového divadlo Zilina, &.: SK74 8180 0000 0070 0048 2056,
na pokrytie ¢asti nakladov spojenych s realizaciou projektu, v sulade s ods. I. tejto zmluvy

(Przekaze kwote 900 EUR, na rachunek bankowy Babkového divadlo Zilina, nr: SK7481800000007000482056
na pokrycie czgéci kosztow zwiazanych z realizacja projektu, zgodnie z ust.. | niniejszej Umowy)

V.
Zaverec¢né ustanovenia
(Przepisy koncowe)

A. Zmluva je vyhotovena v dvoch exemplaroch, z ktorych kazda zo zmluvnych stran dostane jeden.
(Umowa zostata sporzadzona w dwoch egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze stron Umowy.)

B. Akékolvek zmeny a doplnky k tejto zmluve mozno uskuto&nit len pisomnou formou so suhlasom
obidvoch zmluvnych stran. Zmeny pri ktorych pisomna forma nebola dodrzana, nemaju pravnu
zavaznost.

(Wszelkie zmiany niniejszej umowy dokonywane sg wytacznie w formie pisemnej za zgoda obu Stron.
Zmiany wprowadzone bez formy pisemnej nie posiadaja mocy prawnej.)

C. Tato zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania zmluvnymi stranami.
(Niniejsza Umowa wchodzi w zycie w dniu podpisania przez strony Umowy)

V Bratislave diha: 1.03.2018
(Bratystawa, dnia : 1.03.2018)

Peter Tabacek Jacek Gajewski
riaditel BDZ



